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10L

Cistd hmotnost
Nettogewicht
Masa netto
13,17 kg

Thlotrac

UPOZORNENI
Pred pouzitim tohoto produktu ddkladné proctéte piibalovy letak

KFV 1(C)(1)(b)(i) Jednoslozkové kapalné anorganické hnejivo s makroZivinami
N (S) 15,2 (+62)

Kapalny roztok

Deklarovany obsah v hmotnostnich procentech (%)

15,2 % (= 200 g/l) celkovy dusik (N)

[10,5 % amonny dusik, 4,7 % mocovinovy dusik]

62% (= 816 g/l) oxid sirovy (SO,) rozpustny ve vodé

[24,8 % = 326 g/|) sira (S) rozpustny ve vodé]

Slozeni: Thiosiran amonny CAS n° 7783-18-8 (KSM 1: Latky a smési z
pUvodniho materialu), mocovina CAS n° 57-13-6 (KSM 1).

Toto hnojivo obsahuje mocovinu, kterd mdze uvoliovat ¢pavek a mit vliv na
kvalitu ovzdusi. VV zavislosti na mistnich podminkach je tfeba provést vhodna
sanacni opatfeni.

Cislo sarze/ Datum vyroby: Viz obal

Distribuce: Yara Agri Czech Republic s.r.0., Dusni 10, Praha 1,110 00
Tel: +420 220 183 050; email: hnojiva@yara.com  www.yaraagri.cz

B2 HINnwEIS
Vor Einsatz des Produkts ist das ganze Etikett zu lesen

PFC 1(C)(1)(b)(i) Flissiges anorganisches Einn3hrstoff -Makronihrstoff
-Dingemittel

N (S) 15,2 (+62)

Flussige Suspension

Gehalt in % (w/w):

15,2 % (= 200 g/l) Gesamtstickstoff (N)

[10,5 % Ammoniumstickstoff, 4,7 % Harnstoffstickstoff]
62% (= 816 g/l) Schwefeltrioxid (SO,) wasserldslich
[24,8 % = 326 g/l) Schwefel (S) wasserldslich]

Inhaltsstoffe: Ammoniumthiosulfat CAS Nr. 7783-18-8 (CMC 1: Stoffe und Gemische
aus unbearbeiteten Rohstoffen), Harnstoff CAS Nr. 57-13-6 (CMC 1).

Dieser Dunger enthalt Harnstoff, der Ammoniak freisetzen und die Luftqualitat
beeintrachtigen kann. Je nach 6rtlichen Gegebenheiten sind entsprechende
Sanierungsmafnahmen zu treffen.

Chargennummer/ Herstellungsdatum: Siehe Verpackung

Eingefuhrt von Yara GmbH & Co. KG
Hanninghof 35, 48249 Dilmen, Deutschland.
Tel: 02594-7980 www.yara.de

Produkovany/ Hergestellt von/ \/yrobce: Yara UK Ltd. Pocklington, York,
YO42 1DN, United Kingdom.
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UWAGA
Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig etykiety

PFC 1(C)(I)(b)(i) Prosty ptynny nieorganiczny nawé6z makrosktadnikowy
N (S) 15,2 (+62)
Ptynny roztwor

Zawartos$¢ % wiw:

15,2 % (= 200 g/1) azot catkowity (N)

[10,5% azotu amonowego, 4,7% azotu mocznikowego]

62% (= 816 g/l) tritlenek siarki (S0O,) rozpuszczalny w wodzie
[24,8 % = 326 g/|) siarki (S) rozpuszczalnej w wodzie]

Sktadniki: tiosiarczan amonu CAS n° 7783-18-8 (CMC 1: Pierwotne
surowce i mieszaniny), mocznik CAS n° 57-13-6 (CMC 1).

Ten nawoéz zawiera mocznik, ktéry moze wydzielaé amoniak i wptywaé na
jakos¢ powietrza. W zaleznosci od warunkéw lokalnych nalezy podjac
odpowiednie $rodki zaradcze.

Numer partii/ Data produkcji: patrz opakowanie

Importowane przez: Yara Poland Sp. z o0.0. ul. Malczewskiego 26, 71-612
Szczecin. Tel. (091) 433 0035

5 H033704 004314H>
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DOPORUCENE DAVKOVANI A TERMIN APLIKACE
Brambory: 5 I/ha tyden po 100% vzejiti. Opakované aplikace
mohou byt nutné v 10-ti az étrnactidennich intervalech. Podle
vysledku listovych rozbor( 5 I/ha v dobé tvorby hliz a v pfipadé
nutnosti opakovat aplikaci. Davka vody: 200 I/ha.

Brukvovita zelenina, Cukrovka: 5 I/ha ve stadiu 4 az 6 listu.
V pfipadé stfedniho a silného deficitu opakovat v 10-ti az
¢trnactidennich intervalech. Davka vody: 200 I/ha.

Mrkev: 5 I/ha pfi velikosti rostlin 15 cm. V pfipadé stfedniho a
silného deficitu opakovat v 10-ti az ¢trnactidennich intervalech.
Davka vody: 200 I/ha.

Obiloviny: 5 I’ha ve fazi zacatku sloupkovani po objeveni 1.
kolénka (Zadok's G.S. 30 az 31). V pripadé stfedniho a
silného deficitu opakovat v 10-ti az ¢trnactidennich intervalech.
Davka vody: 200 I/ha. P$enice potravinarska: Davka do 5 I/ha
od konce metani do mlécné zralosti (Zadok's G.S. 59 az 79)
nebo 2 aplikace po 3 I/ha od faze objeveni praporcového listu
do mlééné zralosti (Zadok's G.S. 39 az 79).

Davka vody: 200 I/ha.

Repka: 5 I/ha ve stadiu 4 az 6 listu a na zagatku dlouzivého
rustu. V pripadé stfedniho a silného deficitu opakovat v 10-ti
az ¢trnactidennich intervalech. Neaplikovat v dobé kvétu.
Davka vody: 200 I/ha.

POKYNY PRO BEZPECNOST A OCHRANU

ZDRAVI PRI PRACI i .
VZDY DODRZUJTE POKYNY NATETO ETIKETE

PFi zapnutém michani proplachnéte produkt pfes horni filtr
proudem vody do ze tfi ¢tvrtin naplnéné nadrze. Doplrite
vodou a aplikujte pfi zapnutém michani.

TANK MIX / KOMBINACE

Peclivé si progtéte VSECHNY etikety a presné dodrzujte
instrukce pro pouziti a rady o tom, zda by produkt(y) mél(y)
byt kombinovan(y) s ostatnimi latkami. Rizné latky, které
nepodléhaji kontrole ze strany spole¢nosti Yara, mohou
ovlivnit u¢innost kombinovanych produktu, a proto se ptipadné
kombinace s jinymi latkami provadéji vyhradné na
zodpovédnost kone¢ného uzivatele. Pokud budete pouzivat
nevyzkousené kombinace produktl, doporucujeme vam
nejprve pouzit tuto kombinaci v omezeném rozsahu (na
zkousku). Pfed aplikaci kombinovanych produktl byste vy
nebo vas poradce méli navétivit stranky www.tankmix.com,
kde jsou uvedeny dulezité informace; pfipadné kontraktujte
Yara pro specifické rady.

UPOZORNENI

Produkt je ur€en k pouziti pouze pro chranéné plodiny, které
jsou specifikovany na seznamu. Neaplikujte za extrémnich
klimatickych podminek, napf. na rychle vysychajici pudu, na
extrémné pomalu schnouci pidu, za mrazu, za desté nebo pfi
ocekavaném mrazu ¢i desti. Pfi manipulaci s produktem
pouzivejte vhodné ochranné rukavice a ochranu obliceje. Pred
i po pouziti vycistéte veskeré nastroje a zafizeni.

SKLADOVANI

Uchovavejte v chladném a suchém skladu chemikalii, mimo
dosah déti a dobytka. Chrarite pfed mrazem a jinymi
klimatickymi extrémy (napf. teploty nad 40°C).

OBCHODNI PODMINKY — OMEZENA ZARUKA A
ZODPOVEDNOST

Spolec¢nost Yara zaruéuje, Ze produkt v neoteviené nadobé je
v souladu s chemickym popisem uvedenym na této etiketé.
Zasady uvedené na této etiketé je potfeba peclivé dodrzovat.
Tyto zasady byly vypracovany na zakladé zkousek, a proto by
meély byt spolehlive. Jelikoz vyskyt neobvyklych klimatickych
podminek, stav pady a uziti tohoto produktu jsou zcela mimo
kontrolu a vliv spolecnosti Yara, neni poskytovana zadna
zaruka, ani vyslovna, ani automaticka, na vysledky pouziti
produktu, a zodpovédnost ze strany spole¢nosti Yara nesmi v
zadném pripadé prekrocit cenu pouzitého produktu. Kupujici
proto prebira veskera rizika vyplyvajici ze skladovani,
pouzivani ¢i aplikace produktu. Zbozi je prodavano v souladu
se standardnimi Prodejnimi podminkami spole¢nosti Yara.
(tyto Podminky jsou k dispozici na vyzadani). Pouzivanim
produktu se kupujici zavazuje k souhlasu s t&émito Prodejnimi
podminkami.

~
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ANWENDUNGSMENGEN UND -ZEITEN

Getreide: 5 |/ha ab SchoRbeginn bis zum 1-Knoten -Stadium
(BBCH 30-31). Bei maBigen bis starken Mangelerscheinun-
gen im Abstand von 10-14 Tagen wiederholen. Weizen: 5
\/ha zwischen BBCH 59-79 oder zwei Anwendungen von 3
|/ha zwischen BBCH 39-79. Wassermenge: 200 l/ha.
Kartoffeln: 5 l/ha eine Woche nach dem Auflaufen. Bei
Bedarf nach 10-14 Tagen wiederholen.

Wassermenge: 200 l/ha.

Kohlarten: 5 l/ha ab dem 4-6 Blattstadium. Bei Bedarf
nach 10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.
Mais: 5 l/ha ab dem 4-8 Blattstadium. Bei Bedarf nach
10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.
Méahren: 5 |/ha ab 15cm Bestandeshohe. Bei Bedarf nach
10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.
Porree: 5 |/ha ab 15cm Bestandeshéhe. Bei Bedarf nach
10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.

Raps: 5 l/ha im 4-6 Blattstadium und bei SchoBbeginn.
Bei mapigen bis starken Mangelerscheinungen im Abstand
von 10-14 Tagen wiederholen. Nicht wahrend der Blite
anwenden. Wassermenge: 200 l/ha.

Zuckerriiben: 5 l/ha ab dem 4-6 Blattstadium. Bei Bedarf
nach 10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.
Zwiebeln: 5 |/ha ab 15cm Bestandeshohe. Bei Bedarf nach
10-14 Tagen wiederholen. Wassermenge: 200 l/ha.

® = eingetragene Marke des IVA
Inverkehrbringer: Yara GmbH & Co. KG, Hanninghof
35, 48249 Dilmen, Deutschland Tel: 02594-7980

GEBRAUCHSANWEISUNG

DER GEBRAUCHSANWEISUNG AUF DIESEM

ETIKETT IST STETS FOLGE ZU LEISTEN

Vor Gebrauch grindlich schiitteln. Sicherstellen, dass die Spritze
und anderes Zubehor grindlich gereinigt wurden. Die Spritze
dreiviertel mit Wasser befillen, RGhrwerk einschalten und das
Produkt durch den Filter oder Einspilschleuse einfiillen. Tank
mit Wasser auffillen; wahrend der gesamten Spritzdauer
rUhren. Nach Beendigung des Spritzvoganges Spritze
vollstandig entleeren. Nach Gebrauch Spritze grindlich reinigen.

TANKMISCHUNG/GEMEINSAME ANWENDUNG

ALLE Etiketten sorgfaltig lesen und Gebrauchsanweisung
genauestens einhalten, vor allem auch in Bezug darauf, ob die
Produkte gemeinsam angewendet werden kénnen. Gewisse
Variablen, die von Yara nicht beeinflusst werden kénnen, kénnen
sich auf das Verhalten gemeinsam angewandter Produkte
auswirken, weshalb eine gemeinsame Anwendung
ausschlieflich auf Gefahr des Endverbrauchers geht. Es wird
dringend empfohlen, bei Verwendung ungewohnter
Produktmischungen anfangs eine beschrankte Anwendung
durchzufihren. Vor einer gemeinsamen Anwendung der
Produkte missen Sie oder Ihr Berater unter www.tankmix.com
wichtige Informationen einholen. Andernfalls kénnen Sie sich
auch bei Yara spezifisch beraten lassen.

VORSICHTSMABNAHMEN

Fur Kulturen unter Glas oder Folie nicht verwenden soweit nicht
ausdrucklich empfohlen. Anwendung unter extremen
Witterungsbedingungen, wie bei zu raschem oder extrem
langsamen Trocknen, Frost, Regen oder bei bevorstehendem
Frost oder Regen vermeiden. Zur Handhabung des Produkts
entsprechende Handschuhe und eine Gesichtsmaske tragen.
Alle Ausristungen vor und nach dem Gebrauch reinigen.

LAGERUNG

An einem kihlen trockenen Ort, fur Kinder und Tiere
unerreichbar lagern. Gegen Frost und andere extreme
Wetterbedingungen schitzen.

VERKAUFSBEDINGUNGEN - BESCHRANKTE GARANTIE
UND HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Yara gewahrleistet, dass das Produkt im ungedffneten Behalter
der chemischen Beschreibung auf diesem Etikett entspricht. Die
Anweisungen auf diesem Etikett, die auf unseres Erachtens
zuverldssigen Tests beruhen, sind sorgfaltig einzuhalten. Da das
Auftreten ungewdhnlicher Witterungs- oder Bodenbedingungen
sowie die Verwendung dieses Produkts von Yara nicht
beeinflusst werden kdnnen, wird in Bezug auf die Auswirkungen
eines derartigen Gebrauchs oder die damit erzielten Ergebnisse
keine Garantie, weder ausdricklicher noch stillschweigender
Natur, abgegeben und die Haftung von Yara wird unter keinen
Umstanden den Preis des verwendeten Produkts Uberschreiten.
Der Kaufer tbernimmt sédmtliche Risiken von Lagerung,
Gebrauch oder Anwendung dieses Produkts. Der Verkauf der
Waren erfolgt gemaf} den allgemeinen Verkaufsbedingungen
von Yara, die auf Anfrage erhaltlich sind. Mit dem Gebrauch des
Produkts erklart sich der Kaufer mit diesen
Verkaufsbedingungen einverstanden.
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ZALECANE DAWKI | TERMINY STOSOWANIA

Burak cukrowy: 5 I/ha w fazie 4-6 lisci.

W przypadku silnego niedoboru zabieg mozna powtérzy¢
10-14 dni pézniej. Dawka wody 200 I/ha.

Cebula: 5 I’/ha na rosliny wysokosci 15cm. W przypadku
silnego niedoboru zabieg mozna powtérzy¢ 10-14 dni pozniej.
Dawka wody 200 I/ha.

Czosnek: 5 I/ha na rosliny wysokosci 15cm. W przypadku
silnego niedoboru zabieg mozna powtérzy¢ 10-14 dni pézniej.
Dawka wody 200 I/ha.

Fasola: 5 do 10 I/ha w fazie 4-6 lisci. W przypadku silnego
niedoboru zabieg mozna powtérzy¢ 10-14 dni pozniej.
Dawka wody 200 I/ha.

Groch: 5 do 10 I/ha w fazie 4-6 lisci.W przypadku silnego
niedoboru zabieg mozna powtérzy¢ 10-14 dni pozniej.
Dawka wody 200 I/ha.

Kapustowate: 5 I/ha w fazie 4-6 lisci. W przypadku silnego
niedoboru zabieg mozna powtérzy¢ 10-14 dni pozniej.
Dawka wody 200 I/ha.

Kukurydza: 5 I/ha w fazie 4-8 lisci. Jesli istnieje potrzeba
zabieg moze by¢ powtérzony 10-14 dni pdzniej.

Dawka wody 200 I/ha.

Marchew: 5 I/ha na rosliny wysokosci 15cm.

W przypadku silnego niedoboru zabieg mozna powtérzyé
10-14 dni p6zniej. Dawka wody 200 I/ha.

Pietruszka (gruntowa): 5l/ha na rosliny wysokosci 15cm. W
przypadku silnego niedoboru zabieg mozna powtorzyc 10-14
dni p6zniej. Dawka wody 200l/ha.

Por: 5 I/ha na rosliny wysokosci 15cm. W przypadku silnego
niedoboru zabieg mozna powtérzyé 10-14 dni pdznie;j.
Dawka wody 200 I/ha.

Pszenica jakosciowa: 5 'ha w fazie BBCH 59-79 lub

2 x 3 I/ha w fazie BBCH 39-79. Dawka wody: 200 I/ha.
Rzepak: 5 I’ha w fazie 4-6 lisci i w fazie wzrostu (wydtuzania
sie) todygi. W przypadku silnego niedoboru zabieg mozna
powtérzy¢ 10-14 dni pozniej. Unika¢ zabiegéw podczas
kwitnienia. Dawka wody 200 I/ha.

Ziemniaki: 5 I/ha tydzien po catkowitych wschodach. Zabieg
moze by¢ powtérzony po 10-14 dniach. Dawka wody 200 I/ha.

ZALECENIA W STOSOWANIU

ZAWSZE POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI
ZAWARTYMI NA ETYKIECIE

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie wymiesza¢ zawarto$¢
pojemnika. Wypetnij zbiornik opryskiwacza wodg do trzech
czwartych objetosci i przy wigczonym mieszadle wlej odmierzong
ilos¢ nawozu poprzez rozwadniacz lub filtr szczytowy. Nastepnie
uzupetnij zbiornik do petnej objetosci wodg i utrzymuj prace
mieszadta do zakonczenia oprysku.

MIESZANIE ZBIORNIKOWE/STOSOWANIE £ACZNE

Nalezy przeczytac tekst na WSZYSTKICH etykietach i stosowac¢ sie
$cisle do zalecen dotyczacych stosowania oraz dotyczacych
stosowania tgcznego. Na stosowanie fgczne moze mie¢ wptyw
wiele czynnikéw niezaleznych od Yara, w zwigzku z czym
uzytkownik podejmuije sie stosowania tgcznego wytacznie na
wiasne ryzyko. W przypadku stosowania nieznanych produktow,
zdecydowanie zaleca sig stosowanie w ograniczonym zakresie.
Przed przystgpieniem do stosowania tgcznego produktéw, nalezy
zapoznac si¢ z waznymi informacjami na stronie www.tankmix.com.
Mozna tez skontaktowac sie z Yara w celu uzyskania
szczegotowych informacii.

OSTRZEZENIE

Nalezy stosowa¢ wytgcznie na uprawach chronionych, jesli zostaty
wyszczegolnione. Unika¢ stosowania w skrajnych warunkach
pogodowych, np. silna susza, silne zawilgocenie, mréz, deszcz oraz
kiedy mroz lub deszcz sg prognozowane. Przed stosowaniem
produktu nalezy zatozy¢ rekawice oraz maske chronigcg twarz.
Przed oraz po stosowaniu produktu nalezy wyczysci¢ wszystkie
narzedzia i urzadzenia.

WARUNKI SPRZEDAZY — OGRANICZONA GWARANCJA ORAZ
OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Yara gwarantuje, ze produkt pozostajacy w zamknigtym pojemniku
jest zgodny z opisem chemicznym na etykiecie. Nalezy Scisle
przestrzega¢ umieszczonych na etykiecie zalecen, ktére
przygotowano w oparciu o rzetelne w naszym przekonaniu testy. W
zwigzku z tym, ze Yara nie posiada wptywu na warunki pogodowe
czy glebowe, ani tez na stosowanie produktu, nie udziela si¢ zadnej
gwarancji, jednoznacznej czy dorozumianej, na rezultaty osiggniete
ze stosowania produktu, i w zadnym wypadku zakres
odpowiedzialnosci Yara nie bedzie przekraczat ceny
zastosowanego produktu. Nabywca musi wzig¢ pod uwage wszelkie
zagrozenia, ktore wigzg si¢ z przechowywaniem, zastosowaniem
oraz wykorzystaniem produktu. Sprzedaz towaréw prowadzona jest
zgodnie z ogdélnymi Warunkami Sprzedazy Yara, ktére dostepne sg
na zyczenie. Skorzystanie z produktu jest jednoznaczne ze zgoda
nabywcy na Warunki Sprzedazy





